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Avenant au Protocole d’Accord du 16 mai 1977
relatif aux conditions d’emploi et de rémunération
des artistes musiciens employés dans les émissions de télévision

G4
ARTICLE 1er—>""."

L'article du Protocole d*accord du 16 mai 1977
reiatif aux conditions d"emploi et de rémuné-
ration des artistes musiciens employés dans
les emissions de télévision est ainsi modifié :

«ARTICLE 17

1) Les tarifs de base des services de télévision,
figurant & I'annexe 1 couvrent :

1. Une premiéere diffusion destinée au territoire
national (Métropole et DOM(TOM‘_effectué par
les Sociétés de Programme de télévision signa-
taires ou pour leur compte, soit en une fois,
soit en plusieurs fois, a raison d’une diffusion
par région radiophonigue {réserve faite des cas
de certaines émissions régionales de FR3
devant faire I'objet d’accords particuliers).

2. A titre exceptionnel, aprés avis des syndi-
cats signataires, une premiere diffusion simul-
tanée par des sociétés visées en 1. ci-dessus
et destinées au méme territoire nationale.

3. Ladistribution par cable, simultanée a la dif-
fusion visée en 1. ci-dessus, et pour la méme
Zone.

2) Las tarifs de base définis & I'article 4 cou-
vrent deux diffusions au sens du 1) ci-dessus.

ARTICLE 2

Il est ajouté un article 17 bis ainsi rédigé :

1) Pour chague mode d’exploitation des émis-
sions en dehors de l'article 17 et de 'article
23, les organismes signataires s'engagent a ce
qu'il soit verseé aux artistes musiciens dont la
prestation est ainsi réutilisée des rémunéra-
tions complémentaires déterminées selon des
modalités prévues au présent titre.

Ces rémunération sont dues pendant une
periode de cinquante annees décomptées a
parur du ler janvier de |'année civile suivant
celle ol I'émission a é1é diffusee ou cédée pour
la premigére fois.

Lorsgu'elles sont dues en application des arti-
cles 18-18 et 20 bis ci-aprés, elies sont payées
aux artistes musiciens par les sociétés de pro-
gramme de télévision ou I'INA, (ou la Société
FMI dans le cadre de |"article 19-3} a partir des
documents communiqués par les empioyeurs
des artistes musiciens comportant toute indi-
cation nécessaire a l'identification des artistes
musiciens et des prestations fournies.

Lorsqu’elles sont dues au titre de I'article 19

bis ou au titre des utilisations commerciales,
elles sont payées aux artistes musiciens par
I'organisme cédant.

La rémunération, dite cachet initial, qui sert de
base aux suppléments pour utilisations secon-
daires comprend les sommes percues par les
musiciens & I'exclusion des indemnités de
transports d’instruments et vestimentaires, et
de tous remboursements de frais.

2) Les dispositions de la présente Convention
ne font pas obstacle & |'application de la loi n®
85660 du 3 juillet 1985 relative aux droits
d’Auteurs des Artistes Interprétes, des produc-
teurs de phonogrammes et de vidéogrammes
et des entreprises de communication audiovi-
suelle et particulierement de son article 29.

ARTICLE 3
L‘article 18 est ainsi modifié :

1) En cas de rediffusion totale de I'émission,
les musiciens employés dans les conditions de
I"article 5 (service «télévision»), pergoivent une
rémunération égale a 25 % de leur cachet
initial. %

Celle-ci est réduite & :

® 10 % pour rediffusion sur les émetteurs des-
servant la région parisienne, —

® 5 % pour une nouvelle diffusion sur les ins-
tallation d’émission de télévision mise & la dis-
position d'une des Sociétés de programme de
teélévision pour une seule région radiophonique
autre que la région parisienne,

* 1 % pour chaque nouvelle diffusion sur cha-
cun des Départements ou Territoire d'Qutre-
Mer, dans la limite de 5 % pour sept diffusions
ou pour une rediffusion sur I'ensemble des
DOM/TOM.

Leur cumul ne peut excéder 25 % du cachet
initial.

En cas de rediffusion partielle, seuls les musi-
ciens ayant participé a la partie rediffusée .
bénéficieront du paiement des rémunérations
fixées ci-dessus. Dans |I"hypothése ou |'iden-
tification des artistes musiciens n'est pas pos-
sible, la rémunération est versée a chacun des

: musiciens de la formation. Ces rémunérations

sont calculées a partir des cachets initiaux per-
Gus par les intéressés réduits proportionnelle-
ment & la durée de la nouvelle diffusion par rap-
port & la durée totale de I"émission d'origine.
Mais, au cas ol la partie rediffusée comporte-




rajt la totalité de la prestation d’un musicien,
la rémunération serait calculée sur la totalité
de son cachet initial.

Le cachet initial servant au calcul de la rému-
nération prévue au présent article sera rééva-
lué en fonction des tarifs en vigueur au
moment de la rediffusion.

2) Les dispositions du présent article sont appli-
cables & partir de la troisieme diffusion en ce
qui concerne les enregistrementsson. (article
4).

3)ll ne sera di aucune rémunération particu-
lizre en cas d'utilisation d’extraits visuels et/ou
sonores dans leg émissions ayant un caractére
de commémoration, de nécrologie, d’annonce,
rappel des programmes ou illustration des acti-
vités de I'organisme employeur, ainsi que dans
les émissions nécessitant des citations, sous
réserve que la durée des extraits utilisés ne
dépasse pas trois minutes en continuité, qu'il
n'inclut pas la totalité d'une prestation d’artis-
tes musiciens, qu'il ne s'agisse pas d'une nou-
velle émission constituée entiérement par la

reprise d'une série d'extraits et n'inclut pas la
e S

totalité d'une ceuvre.
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De méme aucune rémunération ne sera due
pour toute utilisation de photos destinées a
I'annonce des programmes, a l'illustration des
activités de I'employeur, ou & la publicité des
émission.

ARTICLE 4
L’article 19 est ainsi modifié :
«ARTICLE 19

1) Lorsque I'émission est reprise par des orga-
nismes étrangers de télévision sous le sigle ou
avec l'indicatif «Eurovision», avec |'autorisa-
tion d'une société de programme de télévision,
les artistes musiciens dont la prestation est
ainsi utilisée recoivent un salaire complémen-
taire calculé selon les régles fixées par les
accords signés entre I'UER et les Fédérations
Internationales d'Artistes et de Musiciens en
vigueur au moment du relais ou de I'envoi (liste
et pourcentage & I'annexe ‘?\I.é’

2) Lorsque, a titre non commercial, une société
de programme de télévision ou I'INA autorise
un organisme étranger de télévision en dehors
des cas prévus a l'alinéa précédent, a effec-
tuer un relais direct ou différé d'une émission
ou lorsgue la société de programme de télévi-
sion ou I'INA envoie & un organisme étranger
de télévision un enregistrement d’'une émis-
sion, les artistes musiciens dont la prestation
est ainsi réutilisée recoivent un salaire complé-
mentaire calculé dans les conditions prévues
a l'article 21 et selon la formule des valeurs
commerciales moyennes telle que fixée &

I'annexe 7 (sous réserve des dispositions de
I'article 24-2-C).

. - - - b
3) S'agissant des relais ou envois effectués

gratuitement au profit des pays bénéficiant de
la distribution culturelle assurée pour le compte
du Ministere des Affaires Etrangéres, un
accord particulier sera conclu entre la socigté
FMI {ou s'il v a lieu I'organisme qui aura en
charge cette mission) et les syndicats signa-
taires a I'effet de fixer les conditions d’appli-
cation du présent article.

Cet accord fixera notamment la liste des pays
concernés et, si besoin est, le montant des
valeurs commerciales moyennes auxquelles il
y aura lieu de se référer.»

ARTICLE 5
Il est ajouté.un article 19 bis ainsi libellé :

«ARTICLE 189 bis

Chacun des artistes musiciens ayant participé
a une émission produite par ['une des société
signataires et bénéficiant d’un concours finan-
cier de I'Etat recevra une rémunération déter-
minée comme suit :

a) sil'émission comprend a la fois des artistes
musiciens et des artistes interprétes (au sens
de la Convention Coilective du 22 juillet 1985)
chaque artiste musicien concerné recevra une
rémunération complémentaire calculée a par-
tir du cachet initial affecté du méme pourcen-
tage que celui applicable aux artistes interpré-
tes concernés, en vertu de |'article 8-6-2 de
la Convention Collective des artistes interpré-
tes, sans pouvoir toutefois dépasser 2 000
francs bruts pour I'ensemble des artistes musi-
ciens concernés. Dans cette derniére hypo-
thése, les 2 000 francs seront répams aﬂ;ro-

rata de leur ca T2t Lol

Pour contre-partie, |'Etat, par I'intermédiaire dﬁ

CNC pourra pendant dix ans, distribuer |'émis-
sion dans le secteur non commercial en direc-
tion d'organismes & but non lucratif 3 vocation

culturelle ou socio-culturell
Ces utilisatioh ne pourront, & aucun de leur

stade; Tevétir un caractére commercial ; elles
ne donneront lieu, de la part des utilisateurs,
qu'a un simple remboursement total ou partiel
des frais exposés par eux excluant toute pos-
sibilité de recettes nettes. Elles pourront
s'effectuer par tout vecteur de communication
autre gue la voie hertzienne et ne pourront en
aucun cas prendre la forme de préts de vidéo-
grammes A des particulierss.

ARTICLE &
L*article 20 est ainsi modifié :

«Pour les coproductions & participation étran-
geére, l'organisme employeur peut engager
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les musiciens avec un cachet couvrant |'utili-
sation en télévision de leurs prestations dans
les pays compris dans l‘accord de co-
production en majorant le tarif de base suivant
les modalités ci-apres.

Afin de tenir compte du caractére particulier
de ce genre d’opération qui ne fait apparaitre
aucune recette pour I'employeur dans les pays
compris dans I'accord de co-production, Il sera
fait application des dispositions prévues al'arti-
cle 21 en adoptant pour le calcul des «recet-
tes nettes producteur» le systéme des valeurs
commerciales moyennes.

ARTICLE 7
Il est ajouté un article 20 bis ainsi libellé :

ECHANGE DE PRCGRAMME :

«Pour les émissions faisant |‘objet d‘un
échange entre pays il sera fait application de
|'article 21, ces émissions &étant alors prises en
compte dans le calcul des «recettes nettes pro-
ducteur» visées a |'article 21 pour leur valeur
commerciale moyenne, dans chaque pays de
diffusion, selon le baréme fixe & I'annexe 7».

ARTICLE 8

Les alinéas 2 a 9 linclus) de I'article 21 sont
remplacés par les dipositions suivantes :

Lorsque |'utilisation commerciale ne concerne
qu'une partie de la prestation, les suppléments
prévus ci-dessus sont calculés au prorata de
la durée de I'extrait ainsi utilise.

Dans ce cas, seuls les musiciens ayant parti-
cipé a la partie utilisée bénéficieront du paie-
ment. de ces remunérations, s’ils sont
identifiables.

Dans I'hypothése oil I'identification des artis-

tes musiciens n’est pas possible, la rémune- .

ration est versée a chacun des artistes musi-
ciens de la formation. -

1) Pour le calcul des recettes nettes produc-
teur chague organisme pourra retenir :

al soit les sommes effectivement encaissées,
déduction faite :

! _ des frais supportés tels que frais de copies,
de doublage ou de sous-titrage, de transfert
de support, ainsi que des frais de douane, des

. impots et taxes,

- des commissions ou frais de distribution
dans la limite de 30 % des sommes pergues,

- du pourcentage versé aux auteurs.

b) soit des valeurs commerciales moyennes
fixées par I'annexe 7 déduction faite d'un abat-
tement forfaitaire de 40 % représentant |a
totalite des déductions visées en al ci-dessus.

2} La formule choisie par chague Société est

portée & la connaissance des organisations
syndicales signataires. Toutefois, la madifica-
tion de ce choix ne pourra intervenir qu'a
I'occasion des révisions de I'annexe 7.

3) Le montant des «recettes nettes produc-
teurs» des Sociétés qui opteront pour la for-
mule a) ci-dessus sera certifié par un expert
comptable assermenté opérant pour le compte
de la Société ou par I'agent comptable de I'INA,
comme étant conforme & leurs livres
comptables.

Lf] Il est en outre convenu qu’un accord spéci-
ique pourra intervenir entre I'INA et les Syndi-
cats des Musiciens signataires aus fins de pré-
voir le cas particulier des cessions commercia-
les d’émissions financées en totalité par I'INA.

ARTICLE 8 i
Il est ajouté un article 21 ainsi libelée :
Article 21 bis :

«les sommes dues en application de |"article
21 sont versées :

- soit aux artistes musiciens concernes,

- soit, lorsque les artistes musiciens concerneés
leur ont donné mandat a cet effet, aux Socié-
tés de Perception et de répartition des droits
des artistes interprétes constituées conforme-
ment & 'article 38 de la loi n°® 85.660 du 3
juillet 1985 et fonctionnant confarmement aux
articles suivants de la dite loi.

Dans ce cas, les versements sont effectués
chaque année avant le 31 mars pour les recet-
tes nettes encaissées au cours de l'année
précédente.

ARTICLE ‘1 6]

L'article #7est ainsi modifié :

1) A défaut de dispositions contraires prévues
par le présent protocole d'accord, toute utili-
sation secondaire commerciale des prestations
des musiciens notamment :

a) exploitation en France ou a |'étranger sous
forme de vidéogramme du commerce (&
I'exclusion des émissions de variété}.

bjpar distribution par cable autre que celle pré-
vue a l'article 17 ci-dessus, en France ou a
|'étranger.

Donne lieu au profit des artistes musiciens con-
cernés au versement d’une rémunération sup-

_plémentaire calculée conformément & I"article
21.

2} Les utilisations secondaires des prestations
des musiciens ci-aprés désignées ouvrent droit
3 rémunération suppiémentaire a leur bénéfice,
lesquelles seront définies par accord particu-
lier entre I'organisme qui entend procéder a
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rait que I'une ou I'autre de ces exploitations
est sortie du stade expérimental.

C. En ce qui concerne les diffusions d’émis-
sions effectuées depuis le 1er janvier 1986 sur
le programme TV5, le pourcentage est fixé a
3 %, la situation étant la suivante & ce jour :
- nombre de prises : 3 000 000

- nombre de diffusions de I"émission dans un
délai de 8 jours. : ],

Les parties conviennent de se rencontrer 3

nouveau :
- sile nombre des prises varie de plus de 20 %,

- ou si le GIE Satellimage dégageait des recet-
tes commerciales ou de sponsarisation,

- ou si les conditions techniques prévues a
I'article 24-1-2 venaient & étre modifiés,

en vue d'examiner en quoi ces modifications
peuvent influer sur la fixation du pourcentage
et/ou la révision du systéme de rémunération
des ayants droit.

Article 24-3

Les cessions commerciales d'émissions
préexistantes a I'un gquelconque des nouveaux
diffuseurs demeurent soumises aux disposi-
tions de ['article 21.

Les «recettes nettes producteurs» servant
d'assiette correspondant dans ce cas aux som-
mes effectivement encaissées déduction faite
d’un abattement forfaitaire de 20 %.

ARTICLE 13

Les organisations syndicales seront tenues
informées chaque année :

- des cessions qui aurons été faites en appli-
cation des dispositions prévues a I'article 23-4.

- des productions ayant bénéficié d'un con-
cours financier de I'Etat avec la contrepartie
prévue a l'article 19 bis.

- des productions ayant fait |'objet d'un
eéchange en application des dispositions de
I"article 20 bis.

- par ailleurs, les valeurs commerciales moyen-
nes (annexe 7) seront réexaminées tous les ans
et s'il y a lieu révisées par une commission pari-
taire ol les organisations syndicales de musi-
ciens signataires seront représentées.
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